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: 3) Seguridad persona|
EGURIDAD a) E!::I‘ atento, est
s B utilice el sentjg,
herramienta elgctrjsa ™in o 3 I
No utilice una hey, i

Espanol (Traduccidn de las Instrucciones originales) "ﬁ
| &

S 2 kL cansado o Mienty h
| A\ ADVERTENCH el \'
; Leatodas las adv:rtoncln de seguridad, instrucciones, f}:: h%',‘: lmdlcaclan_ y ln"‘::h"t'

ilustraciones y especificaciones incluidas con esta homamin o Momg ty
b mientas elgctripas - aNeg ‘
Si no se siguen las instrucciones indicadas a continuacion b) porsonales graygg —° Plede
podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o I ce un de pr
darios graves. Ef;g&"‘ ‘;ﬂa protecclég‘::cidn Qﬁ" '
0
Guarde hdu'l:s advertencias e instrucciones para 28p &log deefmrewd"m Ulay,

0 proteccign "agf,’ggigg aqriaes'fé%re
E tdmmo:’::mmienta gécwca'en las ;dwrtanclas hace ¢ ‘;3;‘:'-’3?"37 I;Oduciré ,as‘;;’gi;ﬂd on
referencia a la herramienta eléctrica : n
Tamion o qug o inerrupioy gppeUMri

a!}

~ bateria
1) Seguridad del drea de trabajo Eltansporta go yo 2
- Eltrans,
a) lhntong.. la zona de trabajo limpia y bien en el infen::tzﬁ 0éeleg
Laszatdesomdas p’rovocaracg?dne e
b) No utilice las herram; » ol ;o
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d) Guarde las herramientas eléctricas que no S€
utilicen fuera del alcance de los nifios, y NO
permita que utilicen las herramientas eléctricas
personas no famillarizadas con Ias mismas 0
con estas Instrucciones,

Las herramientas eléctricas son peligrosas sl son
utilizadas por usuarios sin formacion.

Realice el mantenimiento de las herramientas
eléctricas y accesorios, Compruebe si |as plezas
moéviles estdn mal alineadas o unidas, sl hay
alguna plieza rota u otra condicién que pudiera
afectar al funcionamiento de las herramientas
eléctricas. Si la herramienta eléctrica esté
dafada, llévela a reparar antes de utilizarla,

Se producen muchos accidentes por no realizar
un mantenimiento correcto de las herramientas
eléctricas.

Mantenga las herramientas de corte afiladas y
limpias. e
Las herramientas de corte  correctamente

- mantenidas con los bordes de corte afilados son
mas faciles de controlar, y existe menor riesgo de

- que se atasquen. ad sl ugIed u

g) Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios

y las brocas de la herramienta, etc. de acuerdo

~ con estas instrucciones, teniendo en cuenta las

condiciones de trabajo y el trabajo que se va a
CrealEanS ob 39 s9ndli 6pes ab suisagmel 6.l

Espafiol

q) Siga todas las Instrucciones de ca ¥y no
cargue el paquete de baterias o la herramienta
fuera del intervalo de temperatura especificado
en las instrucciones.

La carga incorrecta o a temperaturas fuera de/
intervalo especificado puede dafar la baterfa y
aumentar el riesgo de incendio.

isién

v ':)“smlclto a un experto cualificado que revise |a
herramienta eléctrica y que utilice solo piezas
de repuesto idénticas.
Esto garantizaré el mantenimiento de la seguridad
de la herramienta eléctrica.

b) Nunca repare los paquetes de baterias danados.

El mantenimiento de los paquetes de baterias debe
ser llevado a cabo solamente por el fabricante o por
proveedores de servicio autorizados.

PRECAUCION

Mantenga a los nifios y a las personas enfermas
lejadas.

a
Cuando no se utilicen, las herramientas deben
almacenarse fuera del alcance de los nifios y de las

n 1
e vl WU L WIRWIVO UG
PPN TN A S ks ey 1
A | 1CI0 Al f‘«; ""r ‘,'4‘._1‘._--.1"’ C 1
[y P A e T o b WL T W< meitte .
capaciaad au a. ‘
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acion de la baterjy

a util
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mlﬂ’"’" ja reduccion del par de 5
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P na presion exceslva. ar N L ones asaparece cuando a 2.8 un 8l
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su n e g '

oroauol miag::s;osr;;%gr:%e que el asa lateral de personas 3’3:32&"32’,?; 6°'°Vado,

2 iﬂumeﬁh:raﬁblada yaseguradafirmemente. o debajo de usted; "l drey d""a
Beti o estar asegurada ﬁmmnn:’ente.téa b:aer;zmmg a  20.Cargue siempre la bateria oy
podria salirse de Su posicion cuando este so rgada, 0°C-40°C. Las temperaturag ima Ung

. un exceso de carga, situacién :u":'ﬁs;z'gw
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lo que podna “,?é’.';' lesl_onetg. irese de sujetar  bateri
Durante el funcionamiento, _asegurese 0e SUe - bateria no puede I
§ firmemente el asa de la herramienta y el asa lateral los 40°C. b e gy at?mpmm o

con ambas manos. De lo contrario podrian producirse La temperatura de carga idd;,éa s, |
21. No utilice el cargador de formg cesdeza.%

g 7a de trabajo. Una pieza de trabajo filada con L ;
5 ?ehpioza bajo. Una pieza de trabajo fijada con . Una vez completada la carga, caq,
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fijlada de forma mas segﬁ’raﬁﬁ’e};lse a,garra _con.__é mano. 22. No m]e_:qmem:: ,:Sm? Volver 5 e:;“'z
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2 ampliar su duracion, la bateria de Iitio ostd equipada

la funcion de proteccion para detener la salida.

o0s casos 1. 3 descritos a continuacion, ‘cuando utiliza

) producto, incluso si acciona el interruptor, el motor

de detenerse. No es un problema, sino el resultado de

incién de proteccion. \ ‘ i

cuando la bateria restante se agota, el motor se detiene.

En este caso, carguela inmediatamente. ‘

Si la herramienta se sobrecarga, el motor puede

jetenerse. En este caso, suelte el interruptor de la

nerramienta y elimine las causas de la sobrecarga. A

sontinuacion, puede volver a utilizarla. '

Si la bateria se calienta excesivamente al realizar un

rabajo de sobrecarga, la alimentacion de la bateria
ria detenerse. nod babirmatrmn 80 {

En este caso, deje de utilizar la bateria y deje que se

anfrie. A continuacion, puede volver a utilizarla.

nismo, preste atencion a las si ientes advertencias J

;auciones. ngvied ;

IERTENCIA 029" néradeh ae il ug 5 0hsg k

 evitar fugas de la bateria, generacion de calor, emision

Jumo, explosiones e igniciones, preste atencion a las

ientes precauciones. aUAfnoD Sinend

Aseglirese de que no entran virutas 0.pol\ o

Durante el trabajo, asegurese de que

soloenlabateria.

Asegurese de que las virutas

a herramienta eléctrica durar

abateria.

No almacene una bateria sin

a virutas y polvo.

Antes de almacenar una bater

»o0lvo que se hayan adherid

siezas metalicas (tornillos, cl;

No perfore la bateria con un ob

SR RT ..|'§

sxponga a fuertes i

No utilice una bateria
jeformada. ' San
No utilice la - bateria
3spec

nmediatamente el proceso de car

Espaiiol

REGAUCION v 21ie 14 3¢ & aticsial A ey
'1,. Si el liquido de fuga de la bateria entra en contacto
con los 0jos, no se los frote y lavelos bien con agua
limpla como, por ejemplo, agua del grifo, y péngase en
contacto con Un médico inmediatamente. |
8i no se trata, el liquido podria causar problemas de
ision. , v 4 105

: ‘él ol liquido de fuga entra en contacto con Ia piel o la
ropa, lavela bien con agua limpia como, por ejemplo,
agua del grifo, inmediatamente. .
podirfa producir irritacion cutanea. -

8 observa 0xido, mal olor, recalentamiento,
decoloracion, deformacion U ofras irregularidades
al utilizar la bateria por primera vez, no la utilice y
devuélvala al proveedor 0 distribuidor.

ADVERTENCIA ‘ ‘ )
Si una sustancia extrana conductiva accede al terminal de la

baterfa de iones de litio; esta podria sufrir un cortocircuito y
provocar un incendio, Cuando guarde la bateria de iones de
litio, aseguirese de respetar las siguientes reglas.
O No deje restos conductivos, clavos ni cables, como por
~ejemplo cables de hierro o de cobre, en el estuche de
'Or gamaﬁamiéﬁtm JOIEHI0 BALE] AL B
Para evitar que se produzcan cortocircuitos, cargue la
B"“:ga:egdﬂt&naﬁ&ﬁreﬁt‘ar@ﬁﬁ cb%e |2 tapa de la
ateria hasta que deje de verse el ventilador.
5! ab sbf\( Bl \iogbawdg{r);ixﬁg!q r% o ot
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Sspanol

Tabla 1 A
Indicaciones de la lampara piloto (ROJO)
Antesdela  |ONOFFaintenalos | conactadaala
de 0,5 segundos . : ‘
o o om0
- |seenciende da N e T
Durante la carga | forma continua -~ | normal mv:ﬁégg? fenﬁ?"d:no“a% "‘I
|| 0 || recargando lag . Para |y o u"\
ONOFFaintervalos | . =SSl 2;'5,' r°°°'0a Dty
Carga completa | de 0,5 segundos = —Yocgg 9y
- mm w0 (1) Recargue | S
Bateria
| |recalentada.No | =~ C
. |seencende |puede cargarse | . detenga
Espera por durante 1seg.a | (lacarga recargue su baterig o 8 o
recalentamiento intervalos de 0,5 seg. | comenzara Y 9asta la corrignte 1COntingy E o Moy
BN BN | cuando la anaday sy viga ameléctnca. I :““Za% iy
_ ba;;a'ria se (2 Sme realzar g "Bcargs: aC0rtars Calr p':%
enfrie). Na bateria req aaltag 4, ‘
¥ T después argable gg . “Mpery,
_ 'ON/OFF a intervalos ra"Q de | iﬂmediatan?eemss ude - Si ct:‘jema'i%\-
Carga imposible [ de 0,1 segundo uncionamiento quimica interna se dsf"es.de SU"?% .
RRRRRRRR RN gy de/abateriao Se acortara. Deje | b:ﬁﬁwara, y l&.’"”- l@iﬂ"‘ ;
del cargador « naya enfriado un rataﬁay recarg,fawm"\
PRECAUCION 4 gy

g Q:ferﬁ: de las temperaturas y el tiempo de cargadela O Si la baterfa se cargg
Las temperatu - enem sinslupi 818 ~ permanecido m!u""ﬂﬂdo.em
- peraluras y el tiempo de carga se ajustarana {?s en un lugar ex ‘
ores expuestos en la tabla 2. S25000 L la bateria acaba de ’
i e oh cldes bs sludond F - cargadorse fiu lor

Tabla 21107 b smaken )

- 1> x i VAR

Bateria Cargadp_r : J ' ﬁ?&
Tension de carga vl adde i
Peso kg |- Ui
Temperatura a la que podra e

cargarse la bateria =i

Tiempo de carga de la
capacidad de la bateria, aprox.
(A'20°C)

1,5 Ah min |
2,0 Ah omin |
2,5 Ah | min |-
3,0 Ah min |
4,0 Ah min )
5,0 Ah min

6,0 Ah min

8,0 Ah min

Numero de células de bateria

NOTA
El tiempo de carga puede variar segin
ambiente y la tension de la fuente de a

PRECAUCION »
Si se utiliza el cargador de bateria de
este se calentara y podria provocar
finalizada la carga, deje pasar 15
siguiente.

4. Desconecte el cable de alimenta
de la toma de corriente.

5. Sostenga el cargador con fi
bateria.

NOTA?segﬂrese de extraer la bateria del
deusarloy, a continuacion, guardeio.
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Espanol
Tabla 4 / W=,

MR, P e
| Estadodela | Significadodo | | Modelo__
Ec:mg:dg? lsmpara indicadora | la indicacion [ [ipo de bateria lon de litio

Wamm Conecladaa Tenslén de carga ‘ 14418V
delacarga | e05500UNd0s fafiantede | [T oaratura ala que podrd b
= @JO) mm o | 2lmentacion 1 I:?;gfso la baterla

Se enciende durante

1,6 Ah 15 min

0,5seg.aintervalos | Cargadoa : . ' 2,0 Ah 20 min

Se enciende durante - ' o 3 20 min
| sog aintenvlosde | Cargadoa | | TOmPOdEUR | 504 escanc, | [}
urante laCaG& | ¢ 5'eq (AZUL) menos del 80% | [delacapacdac | " | pg)1830C:30 min)
[ w— | |delabateria L %min
——1 | aprox. ‘
Se enciende de forma | | @20y | - 40Ah L gt 1840M: 40 min)
contnua " yamas®| |saipad | suod - ”
(AZUL) nira "'.f \dé:rml ] 518 e b -1 S'OAh - aemn
- & ~ 6,0Ah 38 min
- | soan | s2min
| |isAn2uidades)] . 20min
: [25M (x2uidades)|  32min
g ~ |40An(xowidades)]  s2min
Nimero de célulasdebateria | 410

“t.:* — tfsjé‘fm'__; ]
2A0mes

arga completada

—

sperapor .. .. 4 de 0,3 se
— L
t 5 Dt SILE

WWlaliiy s ¢ wog

| | ;mpoeriblervﬂljll 'i’
e ) ; df&ﬁiﬁ_

et

Si la luz roja sigt
haber’co’r ol .
se Lyl Sy
Aunque la ¢
haya e‘ Ll 'l" ‘
mejor es qui
lugar bien Ve

Inserte ¢ n
Compruebe g
montura o a lo:
)i la carga tarda.
La carga ftar
calido (como
No blogt eela’
sobrecale

Si el ventila
en contac
HiKOKI pa
) Acerca di :
bateria re 5
Last ‘:V B
valores SR
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Espafiol

PRECAUCION | uo hi sducto tlona AFC.
o e clr s oty EJ el
b ot adon para Indionr gue se b,

po dol nol © pord a  pocudo
on un lugar oxpuesto a I juz dirocta adofd‘f:,:g f 2 LED parp:
batora acaba do ullizarso, ol tos! 0 IndicCe” Scjendd AN Eicurre, UOTO ol dedo. def “'"ug

no 90 ) Bl 0010 {Fig. 10) : 'Mun% ,

g0 enclende durante 036 :d
En oso ca sogundos oo NOTA fa no ACIVArSs  glem,
tuaclones do trabajo, % o

En 050 cago. el? qumoro que 60 1 | eionas 0 ;l
continuaclén, Inicle la carga. arph ondiclon
cargn P alod | © do sujotar Ia herramient

O Cuando el testigo Indicador do obo yaxlw'ﬂ To gauldadomu ava‘ bruscaments, i”irrn.,,‘.|

(o
intervalos de 0,2 segundos), compru o labnte’ [ quo 60
objetos extrafios dol conoctor dol “mg'?,oad b“"’ﬁﬂ ° E‘;"’,Jﬁcqmmbwn P"':gga:":':m ¥ Cambjy o
Si no hay objetos extrafios, 08 probabl® % syelo A pgnunamﬂmﬂ m a ’WFMI
o el cargador funcionen lncorrxﬂ'%'g""w' 44 , t
Centro de servicio técnico autorizad®:

urante 0,3 89
anfria 1 b

1518

ne de funclones que han g,

Ml A dis
UNUIV ,, T ste grrgdu";‘r'm ,?:r:’aomlema asl como la bﬂoﬂg%
Lt Pagin ara nes protec 80 activa .
Aooion [ gl —— o Ias '“.Z‘.’,'t%- ia luz LED parpadears Soins &
| 2 funclonﬂ“‘ 5 cuandouacﬂva cualquiera dg |, ﬂ
Exm:iccldnolnsercién de la "3’__—/ onla Tab|c' o, rofio 5U dedo inmediatamente .‘a
eI |7 el s dsre o i
Carga R y sig | P ot
Instalacion/extraccion del asa 5 "_f_‘__ Tabla 5
|ateral B : . S —
— 3 uailzaclén de luz
Ajuste del par de apriete ’____6,——-—'/ Funcibf"g: ‘Vis ~ LED Acc‘é""om
Seleccion de la posicion de haal? 3 ,ELOLG—GG-"" Encendido . 1t
pedoraCién 4_____,________—-"/ - !y:)‘*;’.“ 01 sagundosl ‘ .’ l: gamc
Seleccion de la posicion de g v leded] | eaeci! /| apagade g W © selector da ¢
cambio ooy spasanaot | R Tes 0 segundos |2 la posiciy
Cambio deIa velocidad de P! proteccion (g """"-'..:,"’"-' B
Ao . 1] | %, ecamal "“5 P eadurante
Montaje y desmontaje del gancho 10, cofcs |y e amente L)
Como usar fauz LED jmwul ol Gl |Seei ostras "
Montajedelabroca - !

Inversion de la direccionde’
rotacion |
Operacion del interruptor i
Indicador de bateria resta

Cargar un dispositivo US
una toma de corriente ele

Cargar un dispositivo USBy
su bateria desde una toma dé
corriente eléctrica . o il

Como recargar el disp:

Cuando la carga de di
USB se ha completado

Seleccion de los accesorios

L sl
UUHNE .r.ﬂ,J'
g

(A
6o
Mol N
aliEmisIBibs il o Bl
smuger 52 slinied [ELt
glonmedue uz 020 NECEE
ahatied @f ok lith sDiVGEH
ip eb eah GleUEIESS

a1
al
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ANTENIMIENTO E INSPECCION

WERTENCIA
1050 re:llaza aptagar e;lnterruptor y extraer |a bateria
de r tareas de mantenimiento e inspeccion.

B ccion de la herramienta
Debido a que el uso de una broca en malas condiciones
hace que disminuya la eficiencia y puedan producirse
tallos de funcionamiento del motor, afile o camble la
herramienta en cuanto se perciba abrasién.
Inspeccion de los tornillos de montaje
jnspeccione con regularidad todos los tomillos de
montaje y asegurese de que estén bien apretados. Si
algun tornillo suelto, apriételo inmediatamente. No
podria provocar riesgos graves,
Mantenimiento del motor
El bobinado de la unidad del motor es el auténtico
corazén de la herramienta eléctrica. Tenga el méximo
cuidado posible para asegurarse de que el bobinado no
se dafia ni se moja con aceite o agua.
Inspecciéon de los terminales (herramienta y
bateria)

para asegurarse de que no se han
acumulado virutas ni polvo en los terminales.
En ocasiones verifique antes, durante y después de la

operacion.
JECAUCION
Retire las virutas o el polvo que pudiera haberse
acumulado en los terminales.

De lo contrario puede producirse un fallo en el
funcionamiento. i
Limpieza del exterior -, "
Cuando la herramienta esté sucia, limpiela con ur
rapo seco y suave o con un pafio humedecido e
jabonosa. No utilice disolventes
disolventes para pinturas ya que es
materiales plasticos. -
Conservacién
Guarde la herramienta y Iz
la temperatura sea inferi
los ninos.
OTA
Almacenamiento de b

(3 meses 0 mas)
funcionamiento, re

corto a pesar de
varias veces, deb
una nueva.

RECAUCION
En el manejo y el
eléctricas, se
reglamentos vigen
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importante sobre las baterias de las
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Utilice slempre una de nuestras baterias genuinas. No
mmgﬂﬂﬂﬂh”ﬂ”&dydmm
nuestra herramienta eléctrica a baterfa cuando se utiliza
~ con baterlas diferentes a las indicadas por nosotros,
o cuando la bateria se desmonta y modifica (como
cuando se desmontan y sustituyen celdas u otras piezas

>

internas). : — s

GARANTIA
Las herramientas eléctricas de HIKOKI incluyen una
ntfa conforme al reglamento especifico legal/nacional.
a garantia no cubre los defectos o dafios debidos al
uso Incorrecto, el uso excesivo ni tampoco los provocados
por el desgaste normal. En caso de reclamacion, ervie la
herramienta eléctrica, sin desmontar y con el CERTIFICADO
DE GARANTIA que aparece al final de estas instrucciones
de uso, al Centro de servicio autorizado de HIKOKI.

Informacién sobre el ruid
il o propagado por el aire y la

Los valores medidos se determinaron de acuerdo con la
norma EN62841 y se declaran de conformidad con la norma

Nivel de potencia acistica ponderada A:
- 86 dB (A) (DS18DC)
91dB (A) (|

101 dB (A) (DV1
ane
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ADVERTENCIA
O La vibracion y
de la herramienta e
total declarado en func
herramienta, especiaimente del tipo
- procesada; ¥ o |
O Identifique las medidas de seguridad p

operador basadas en una estimacion
condiciones reales de uSO

la emision de ruido durante el uso real
|éctrica pueden diferir del valor
ion de las forma de uso de [a
de piez

ara proteger al
de exposicion en
(teniendo en cuenta todas
como tiempos

las partes del ciclo de funcionamiento,
durante los que la herramienta esta apagada y durante
:c del tiempo de

los que funciona lentamente, ademas
activacion).

a de trabajo
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Debido al pmgrama-continuo,de investigacion y desarrollo
de HIKOKI, estas especificaciones estan sujetas a cambio
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